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Instrukcja obstugi

H618






REMARK

Prosimy o przestrzeganie instrukgcji obstugi w celu prawidtowej instalacji i
testowania. W razie jakichkolwiek watpliwosci prosimy o kontakt z dziatem
wsparcia technicznego i obstugi klienta.

Nasza firma nieustannie dazy do ulepszania i innowacji swoich produktéw.
Zmiany mogg by¢ wprowadzane bez dodatkowego powiadomienia. llustracje
zamieszczone w niniejszej instrukcji majg charakter pogladowy. W przypadku
rozbieznosci za wzorzec nalezy przyjac rzeczywisty produkt.

Produkt i baterie nalezy utylizowa¢ oddzielnie od odpadéw domowych. Gdy
produkt osiggnie koniec okresu uzytkowania i wymaga utylizacji, prosimy o
kontakt z lokalnym urzedem administracyjnym i oddanie go do wyznaczonych
punktow zbidrki, aby unikngé szkdd dla srodowiska i zdrowia ludzkiego.
Zachecamy do recyklingu i ponownego wykorzystania surowcow.
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l CECHY PRODUKTU

System Android 10

Wyswietlacz LCD 10,1 cala

Zasilanie przez PoE lub zasilacz (DC12V/2A)

Obstuga protokotu SIP 2.0, tatwa integracja z innymi urzgdzeniami SIP

Kompatybilnos$¢ z aplikacjami firm trzecich

o gk~ w N~

Obstuga podgladu 16 kamer IP

l PARAMETRY TECHNICZNE

System: Android 10

RAM: 2 GB

ROM: 8 GB

Panel przedni: Aluminium

Zasilanie: PoE (802.3af) lub DC 12V/2A

Pobdér mocy w trybie czuwania: 3 W

Pobdér mocy znamionowy: 10 W

Wi-Fi: IEEE802.11 b/g/n,@2.4GHz (opcjonalnie)
Gniazdo karty TF: 1

Port Ethernet: 1 x RJ45, 10/100 Mbps adaptive
Rozdzielczo$é: 1280 x 800

Temperatura pracy: od -10°C do +55°C
Temperatura przechowywania: od -40°C do +70°C

Wilgotnosc¢ pracy: 10% do 90% (bez kondensacji)



l ZAWARTOSC OPAKOWANIA

MODEL: H618

E

Skrécona instrukcja
obstugi

| —

"

PM4x20 (2 szt.)

A e e e
T
T b
——

Dioda (8 szt.)

Przewody




OVERVIEW
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l PODSTAWOWA OBStUGA

1. Personalizacja ikon

Uzytkownicy mogg decydowacé o ikonach na pierwszej stronie gtéwnej. Wystarczy
nacisng¢ i przytrzymac ikone przez kilka sekund, aby jg dostosowac. Ikony

mozna usuna¢ lub zmieni¢ na inne, w tym na aplikacje firm trzecich. Nacisnij v/,
aby potwierdzi¢, lub x, aby anulowag.

16:31

02-04-2024 Tues.

5 330C

© @

2. Scena ochrony

Przycisk sceny na pierwszej stronie gtéwnej umozliwia szybkie przetaczanie scen
na Wyjscie, Dom, Sen lub WY¥L.
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3. Dziennik alarméw

Uzytkownicy moga klikngé przycisk alarmu, aby szybko wyswietli¢ dziennik alarmé
w.
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4. Potaczenie

Przejdz do Potaczenia > Wybieranie i wprowadz Numer budynku + Building +

Numer klatki + Unit + Numer mieszkania + ikona wybierania, aby zadzwoni¢ do

monitora wewnetrznego (np. 1 + Building + 1 + Unit + 1111 + przycisk Wybierz).

Mozesz réwniez nacisng¢ przycisk Portiernia, aby potgczy¢ sie ze stacjg

portierska.

Al 11:58
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5. SOS

Concierge

Uzytkownicy moga nacisnag¢ ikone SOS na pierwszej stronie gtéwnej, aby wystaé

sygnat SOS do stacji portierskiej. Uzytkownicy mogg ustawi¢ czas wyzwalania na

stronie internetowej. Jesli czas jest ustawiony na 3 s, uzytkownik musi nacisng¢

ikone SOS przez 3 s, aby wysta¢ sygnat SOS - zapobiega to przypadkowemu

wyzwoleniu alarmu.
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6. Winda
Nacisnij ikone Winda, aby sterowa¢ windg (wymagany modut sterowania windg).
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7. Smart Home
Funkcja Smart Home umozliwia zarzadzanie bramkami Zigbee i czujnikami

ochrony, z powigzaniem z aplikacjg Smart Life, co pozwala na zarzgdzanie

wieloma scenami i wieloma czionkami gospodarstwa domowego.

7.1. Utwoérz Smart Home
Nacisnij ikone Smart Home i wybierz odpowiedni region. Upewnij sig, ze siec¢ jest
potaczona - urzgdzenie automatycznie zarejestruje sie w Smart Life i wygeneruje

kod zaproszenia.



Invitation Code

9RCAJN

Po zarejestrowaniu sie i zalogowaniu w aplikacji Smart Life przejdZ do Ja > Zarza

dzanie domem > Dotgcz do domu i wprowadz kod zaproszenia, aby dotaczy¢.

< Join a home

7.2.1 Lista urzadzen

Uzytkownicy moga przegladac urzgdzenia dodane do domu oraz edytowac
nazwe i lokalizacje urzadzenia, naciskajgc ikone urzgdzenia.

Al

Wireless
Device Information

Cancel Confirm




Smart Hub:

Smart Hub obstuguje komunikacje wieloprotokot
owa Wi-Fi, Zigbee 3.0 i Bluetooth Sig Mesh. Umoz
liwia to bezproblemowe fagczenie z réznymi
akcesoriami bezprzewodowymi za posrednictwem
aplikacji DNAKE Smart Life.

Czujnik drzwi i
okien:

Czujnik drzwi i okien jest w stanie niezwtocznie
wykry¢ otwieranie i zamykanie drzwi, okien,
drzwiczek szafek, szuflad i innych obiektéw.

Czujnik wycieku
wody:

Czujnik wycieku wody mozna wygodnie umiescic
w wrazliwych miejscach. Za kazdym razem, gdy
zostanie wykryty wyciek wody, czujnik
natychmiast wysyta sygnat alarmowy do smart
huba.

Inteligentny przyci
sk:

Inteligentny przycisk stuzy do dwéch celéw - dziat
a jako przenosny przycisk alarmowy do
sygnalizacji zagrozenia, a takze jako przycisk
scenariuszowy do automatyzacji domowe;.

Czujnik gazu:

Czujnik gazu stuzy do wykrywania i zapobiegania
wyciekom gazu ziemnego. Gdy stezenie gazu w
powietrzu przekroczy poziom alarmowy, czujnik
natychmiast uruchamia alarm.

Czujnik dymu:

Czujnik dymu jest w stanie wykrywac obecnos¢
dymu w czasie rzeczywistym i dostarczaé
terminowe alerty w celu zapewnienia bezpieczen

stwa rodziny.

Czujnik ruchu:

Czujnik ruchu jest w stanie wykrywac ruch w
szerokim zakresie i wyzwala¢ sygnat alarmowy,
chronigc dom 24/7.

Czujnik temperatu
ry i wilgotnosci:

Czujnik temperatury i wilgotnos$ci jest wyposazony
w precyzyjny czujnik temperatury i wilgotnosci,
ktory dostarcza dane o wysokiej doktadnosci.
Czujnik posiada rowniez przyjazny dla
uzytkownika ekran, umozliwiajgcy tatwy dostep do
zarejestrowanych informag;ji.




Szczegotowe specyfikacje czujnikow i instrukcje obstugi znajduja sie na stronie:

https://www.dnake-global.com/smart-home/https://www.dnake-global.com/smart-

home/

7.2.2 Dodawanie urzadzenia
Po dodaniu bramki do aplikacji Smart Life mozna dodawa¢ czujniki poprzez
wyszukiwanie urzadzen. Upewnij sie, ze urzadzenie jest w trybie konfiguraciji sieci

i znajduje sie w poblizu bramki.

Searching device

7.3. Tryb ochrony

Uzytkownik moze ustawi¢ tryb ochrony na Wyjscie, Dom, Sen lub WYL. Klikniecie
odpowiedniego trybu umozliwia skonfigurowanie alarmoéw czujnikdéw ochrony w
tym trybie.

Security Mode

7.4. Automatyzacja


https://www.dnake-global.com/smart-home/
https://www.dnake-global.com/smart-home/

Sceny automatyzacji skonfigurowane w aplikacji Smart Life bedg wyswietlane na
urzgdzeniu, a uzytkownik moze klikngé, aby wigczy¢ lub wytgczyé scene
automatyzaciji.

7.5. Rejestr alarmow

Uzytkownicy moga tutaj przegladac historie alarmoéw urzadzen.

7.6. Dom

Uzytkownicy moga tutaj edytowaé nazwe Smart Home i cztonkéw domu.

Kliknij przycisk Dodaj cztonka, aby uzyska¢ kod zaproszenia. Inni uzytkownicy

moga wprowadzi¢ kod w aplikacji Smart Life, aby dotgczy¢ do Smart Home.



Invitation Code

9RCAJN

Authority

Konto: | Nazwa konta cztonka Smart Home;

Uprawnienia: | Administrator ma uprawnienia do przegladania,
dodawania i usuwania czujnikow oraz scen
automatyzagji;

Zwykty cztonek ma jedynie uprawnienia do
przegladania czujnikow i scen automatyzagiji;
The common member only has permission to
view sensors and automation scenes;

Edytuj: | Kliknij przycisk Usun, aby usuna¢ cztonka ze
Smart Home;

Kliknij Kod, aby ponownie wyswietli¢ kod
zaproszenia;

Click Code to view the invitation code again;

7.7. Strona Smart Home
Po skonfigurowaniu Smart Home uzytkownicy moga przegladac¢ urzadzenia i

sceny na stronie Smart Home. Kliknij + / -, aby wybra¢, ktére sceny maja by¢ wy$

wietlane na tej stronie.



8. Drzwi

Kliknij ikone Panele wejsciowe na drugiej stronie gldwnej monitora
wewnetrznego, aby podgladac obraz z panelu wejsciowego. Mozesz otworzy¢
zamek, klikajac ikone drzwi, lub przetgczy¢ sie na podglad innych urzadzen,

klikajgc strzatke lub nazwe powyze,j.

9. Widok poczworny

Kliknij ikone widoku poczwodrnego na stronie gtéwnej monitora wewnetrznego,
aby podgladac kamery IP. Kliknij dowolny ekran kamery, aby przejs¢ do petnego
ekranu. Kliknij strzatke w lewo lub w prawo, aby przegladac kolejne strony.

Mozna doda¢ maksymalnie 16 kamer IP.




10. Ksigzka telefoniczna
Przesun palcem od lewej do prawej przy lewej krawedzi ekranu, aby otworzyé
ksigzke telefoniczna.
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Lub przejdz do Potgczenia > Ksigzka telefoniczna. Wybierz nazwe z ksigzki
telefonicznej i nacisnij przycisk wybierania, aby zadzwoni¢.
=2 fA &0
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11. Wiadomos¢
Monitor wewnetrzny moze odbiera¢ wiadomosci wysytane przez CMS lub stacje
portierska. W wiadomosciach SMS mozna odebra¢ maksymalnie 64 rekordy.

12. DND



Nacisnij ikone DND, aby wigczy¢ funkcje Nie przeszkadzaé. Zadne potgczenia

przychodzace nie bedg mozliwe.

13. Kod QR
Kliknij Kod QR i zeskanuj go aplikacjg Smart Life, aby doda¢ monitor wewnetrzny

do telefonu. Kod QR jest dostepny tylko wtedy, gdy licencja zostata wprowadzona

w monitorze wewnetrznym podtgczonym do Internetu.

B

14. Bezpieczenstwo

Funkcja bezpieczenstwa stuzy do obstugi czujnikéw. Domysine hasto to 1234.

14.1. WL./WYL.



O Security

WL.: | Naci$nij ikong Poza domem, W domu lub Sen,
aby aktywowac scene dla czujnikow alarmowych
- ikona na gtéwnym interfejsie zaswieci sie z
sygnatem dzwiekowym;

WYL.: | Nacisnij WYL, aby wytgczy¢ scene;

14.2. Strefa

O Zone

Typ: | e Normalny: Gdy uzytkownicy wigczg scene
alarmowa na stronie Wt/Wyt., strefa alarmowa
typu Normalny zostanie aktywowana po czasie
aktywaciji.

100 sekund to domysiny czas aktywacji, co
oznacza, ze alarm zostanie aktywowany po
100 sekundach.

Po 100 s, gdy czujnik zostanie wyzwolony,
monitor wewnetrzny wysle ten alarm do stacji
portierskie;.

Jednakze czasami uzytkownicy nie chca
wysytac¢ alarmu do stacji portierskiej (np. alarm
przez pomyike) - uzytkownicy mogg ustawic
czas opodznienia, aby mogli anulowac¢ alarm na
monitorze wewnetrznym w tym czasie
opéznienia (PIR, drzwi, okno);

Awaryjna: po wyzwoleniu przycisku paniki
monitor wewnetrzny nie uruchomi alarmu i




tylko stacja portierska otrzyma alarmy w
sposéb ukryty; 24-godzinny tryb czuwania
nawet po wytgczeniu bezpieczenstwa (Panika,
Sznurek alarmowy);

24-godzinny: Monitor wewnetrzny uruchomi

alarm, a stacja portierska rowniez otrzyma

alarmy. 24-godzinny tryb czuwania nawet po
wytaczeniu bezpieczenstwa (Dym, Gaz,

Zalanie);

o 100 seconds is the default activation time, it
means the alarm will be activated after 100
seconds.

o After 100s, once sensor is triggered, Indoor
Monitor will send this alarm to Master
Station.

o But sometimes users don't want to send the
alarm to Master Station (maybe alarm by
mistake), users can set the Delay time, so
they can cancel the alarm in the Indoor
Monitor during this Delay time (PIR, Door,
Window);

e Emergency: once Panic button is triggered,
Indoor Monitor will not initiate an alarm and
only Master Station will receive alarms
secretly; 24 hours standby even if the security
is off (Panic, Pull Cord);

24 Hour: Indoor Monitor will initiate an alarm and

Master Station will also receive alarms. 24 hours

standby even if the security is off (Smoke, Gas,

Flood);

Tryb:

o 3C: dla czujnika z rezystancjg 2,2 KQ;
niezaleznie od podtaczenia do NC lub NO
alarm moze by¢ wyzwolony prawidtowo;

NO: normalnie otwarty;

NC: normalnie zamkniety;

BELL: w trybie BELL stacja portierska nie
otrzyma zadnego alarmu. Monitor wewnetrzny
jest traktowany jako odbiornik dzwonka;

e NO: normally open;

o NC: normally closed;

BELL: in BELL mode, Master Station will not

receive any alarm. Indoor Monitor is regarded as

a doorbell receiver;




Opodznienie:

Po wyzwoleniu czujnika monitor wewnetrzny
wysle ten alarm do stacji portierskiej, ale
uzytkownicy mogg przerwac¢ wysytanie alarmu
do stacji portierskiej w czasie opdznienia
ustawionym tutaj. Ustawienie opdznienia
obowigzuje tylko dla typu Normalny (O s, 5's, 15
s,20s,255s,40s, 60 s);

Czujnik:

Typy czujnikéw (Dym, Gaz, PIR, Drzwi, Okno,
Panika, Zalanie, Sznurek alarmowy);

14.3. Scena

Mode

Activation Time 100s ¥

1 2 3 4, SGEETH

Czas aktywaciji:

Scena zostanie aktywowana dopiero po uptywie
czasu aktywacji. Czas aktywacji obowigzuje tylko
dla typu Normalny (BRAK, 30 s, 40 s,60s, 100 s
i 300 s);

Tryb:

Zaznacz, aby przypisa¢ czujniki do sceny Poza
domem, W domu lub Sen;

14.4. Ustawienia

O Settings

Stare: | Aktualne hasto bezpieczenstwa urzgdzenia
(domysine 123456);
Nowe: | Nowe hasto bezpieczenstwa urzadzenia;
Potwierdz: | Potwierdz hasto bezpieczenstwa urzadzenia;




15. Portiernia
Nacisnij ikone Concierge, aby potgczy¢ sie kolejno ze stacjami portierskimi.

4 (. )
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Calling Concierge 01

Cancel

16. Winda
Nacisnij ikone Winda, aby sterowa¢ windg (wymagany modut sterowania windg).

17. Dodawanie kolejnych monitoréw wewnetrznych

Ustaw te same wartosci Budynku, Klatki, Nr mieszkania i Synchronizacji co w
innych monitorach wewnetrznych, natomiast Numer urzgdzenia powinien by¢
inny. Numer urzadzenia moze wynosic¢ od 0 do 9. Jeden monitor wewnetrzny
musi mie¢ numer urzadzenia 0 i by¢ online, poniewaz 0 oznacza urzadzenie

gtéwne.

© Settings




Lub przejdz do strony internetowej monitora wewnetrznego i znajdz opcje Telefon
dodatkowy w zaktadce Intercom > Potgczenie. Uzytkownicy mogg bezposrednio
rozszerzy¢ system o kolejne monitory wewnetrzne, wpisujgc sip:adres IP (maks.
6), np. sip:192.168.68.90. (Sposo6b dostepu do strony internetowej opisano w
rozdziale USTAWIENIA PRZEZ PRZEGLADARKE)

Uzytkownicy moga skonfigurowaé SIP bezposrednio na urzgdzeniu w menu

Ustawienia > Wiecej > SIP.

© Settings




l USTAWIENIA URZADZENIA

Podtgcz monitor wewnetrzny i inne urzgdzenia do przetgcznika sieciowego w tej

samej sieci LAN. Przejdz do Ustawien, aby skonfigurowa¢ urzadzenie.
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1. Wyswietlacz

© Settings

Display

Poziom jasnosci: | Regulacja jasnosci ekranu;

Uspienie: | Czas uspienia ekranu (15's, 30 s, 1 min, 2 min, 5
min, 20 min, 30 min);

Zblizenie w celu wybudze | Zbliz sie do urzadzenia, aby wybudzi¢ ekran;
nia:

2. Widedomofon

© Settings
Display

Intercom




Gtosnos¢ systemu:

Glosnos¢ systemu mozna ustawi¢ od 1 do 6.
Gto$nosc 6 to maksymalna gtosnosé (dzwiek
klawiszy);

Glo$nos¢ interkomu:

Gtosnos¢ interkomu mozna ustawi¢ od 1 do 6.
Glosnosc¢ 6 to maksymalna gtosnosé (gtosnosé
rozmowy);

Dzwonek: | Dzwiek dzwonka (Dzwonek 01-04);
Dzwiek klawiszy: | Dzwiek klawiszy (Wiacz lub wytgcz);
Automatyczne | Automatyczne odbieranie potaczen;
odbieranie:

© Settings

Date & Time

Language

Automatyczna data i godz

Wigcz synchronizacje czasu z komputerem;

ina:
Strefa czasowa: | Region stosujacy jednolity czas standardowy;
12H/24H: | Wybierz format 12H lub 24H do wys$wietlania na
urzadzeniu;
NTP: | Network Time Protocol (NTP) to protokét stuzgcy

do synchronizacji czasu komputera;

© Settings

Obstuga 16 jezykow (f&j{&k#132, English, g&th
3¢, nMay, Deutsch, Espaiiol, Turk, Tiéng Viét,




Nederlands, Portugués, Polski, Pycckun, =,
Frangais, ltaliano, slovensky);

Nacisnij ikone wyszukiwania, aby dodac panele wej$ciowe do monitora
wewnetrznego, a nastepnie nacis$nij znacznik, aby zapisa¢ przed rozpoczeciem
monitorowania. Nacisnij ikone filtra, aby przypigé wybrane urzgdzenie na gorze.
Nacisnij ikone otéwka, aby edytowac¢ urzgdzenia.

O Settings

Display

Date &Time
Language

Doors

© Settings

Display

Doors

Version

More

Oprogramowanie (firmwa | Wersja oprogramowania (firmware) urzadzenia;
re):

IP: | Aktualny adres IP urzgdzenia;

Wi-Fi IP: | Aktualny adres IP Wi-Fi urzgdzenia;

MAC: | Adres MAC urzadzenia;

SIP: | Status rejestracji SIP urzgdzenia;

Restart: | Uruchom ponownie urzgdzenie;




Sie¢ urzgdzenia moze by¢ ustawiona na DHCP lub statyczny adres IP. Parametry
CMS nalezy skonfigurowa¢ tutaj, gdy chcesz zarejestrowac to urzgdzenie w
CMS.

O Settings

Ethernet

DHCP: | Wtacz DHCP (Dynamic Host Configuration
Protocol) do dynamicznego przydzielania
parametrow konfiguraciji sieci;
IP: | Skonfiguruj statyczny adres IP do recznego
przydzielania parametrow konfiguracji sieci;
Maska: | Maska podsieci;
Brama sieciowa: | Komponent tgczgcy dwie sieci, ktore
wykorzystujg rézne protokoty;
DNS: | Serwer nazw domen (DNS) urzgdzenia;
CMS IP: | Adres serwera CMS;
Hasto: | Hasto ustawione dla rejestracji tego urzadzenia
w CMS;
Aktualny IP: | Aktualny adres IP urzgdzenia;

© Settings

Wi-Fi: | Wiacz potaczenie Wi-Fi;




Budynek:

Numer budynku (Zakres: 1-999);

Jednostka: | Numer klatki (Zakres: 0-99);
Nr mieszkania: | Numer mieszkania (Zakres: 0-9899);
Urzgdzenie: | Numer urzgdzenia (Zakres: 0-9);

Synchronizacja:

Numer uzywany do synchronizacji z innymi
monitorami wewnetrznymi;

© Settings

v | © Settings

SIP:

Wiacz korzystanie z SIP;

Nazwa wyswietlana:

Nazwa wyswietlana konta SIP;

Nazwa rejestraciji:

Nazwa rejestracji konta SIP;

Nazwa uzytkownika:

Nazwa uzytkownika konta SIP;

Hasto:

Hasto konta SIP;

Host serwera SIP:

Domena serwera SIP lub adres IP;

Port hosta serwera SIP:

Domysiny port to 5060;

Proxy wychodzacy: | Serwer proxy wychodzgcy; domysiny port to
5060;
Port proxy | Domysiny port to 5060;
wychodzgcego:

Protokét transportowy:

Protokét transportowy (UDP, TCP, TLS);

tadunek wideo:

Zakres tadunku wideo to 96-127;




© Settings

Ethemet

Password

Stare hasto: | Aktualne hasto administratora urzgdzenia
(domysine 123456);

Nowe hasto: | Nowe hasto administratora urzgdzenia;

Potwierdz hasto: | Potwierdz hasto administratora urzadzenia;

| erase all data on this Memory Device,

pplication data

Resetuj: | Przywracanie ustawien fabrycznych;




USTAWIENIA STRONY INTERNETOWEJ

Podtgcz monitor wewnetrzny i komputer do przetacznika sieciowego w tej samej
sieci LAN. Wprowadz adres IP monitora wewnetrznego w pasku adresu
przegladarki internetowej i zaloguj sie przy uzyciu domysinego konta (admin) i
hasta (123456). Tutaj mozna skonfigurowa¢ urzgdzenie.

Aby uzyska¢ adres IP, mozna go wyszuka¢ za pomocg narzedzia Remote
Upgrade Tool zainstalowanego w tej samej sieci LAN co urzadzenia.

1.1. Ogédlne > Informacje
Po pierwszym zalogowaniu do interfejsu internetowego na pulpicie nawigacyjnym

zostang wyswietlone podstawowe informacje.

uuuuuuuuuu




Model: | Model urzadzenia;
Wersja oprogramowania | Wersja oprogramowania (firmware) urzadzenia;
(firmware):
Adres MAC: | Adres MAC urzadzenia;
Framework: | Framework urzgdzenia;
Ul: | Ul urzgdzenia;
DHCP: | Status DHCP;
Adres IP: | Aktualny adres IP urzadzenia;
Maska: | Maska podsieci urzadzenia;
Brama sieciowa: | Brama sieciowa urzgdzenia;
DNS: | Serwer nazw domen (DNS) urzgdzenia;
Konto: | Konto SIP urzadzenia;
Status: | Status rejestracji SIP urzadzenia;
CMS IP: | Adres IP CMS;
Status: | Status rejestracji CMS;

1.2. Ogédlne > Podstawowe
W tej kolumnie mozna skonfigurowac niektére podstawowe ustawienia

urzgdzenia.
e — ==




Jasnos¢:

Jasnos¢ ekranu;

Uspienie:

Czas wylgczenia ekranu (15 s, 30 s, 1 min, 2 mi
n, 5 min, 10 min, 30 min);

Zblizenie w celu wybudze
nia:

Zbliz sie do urzadzenia, aby wybudzi¢ ekran;

Jezyk:

Obstuga 16 jezykow (f&j{&H1 32, English, g&dh
3¢, nnay, Deutsch, Espafiol, Tark, Tiéng Viét, N
ederlands, Portugués, Polski, Pycckui, =, Fra
ncais, Italiano, slovensky);

Glosnos¢ systemu:

Gtosnos¢ systemu mozna ustawic¢ od 1 do 6. Gto
$nosc¢ 6 to maksymalna gtosnos¢ (dzwiek klawis
zy);

Gtlosnos¢ interkomu:

Gto$nos$¢ interkomu mozna ustawi¢ od 1 do 6. Gt
0$nos¢ 6 to maksymalna gtosno$c¢ (gtosnos¢ roz
mowy);

Dzwonek:

Dzwigk dzwonka (Dzwonek 01-04);

Dzwigk klawiszy:

Dzwigk klawiszy (Wiacz lub wytgcz);

Automatyczne odbierani
e:

Automatyczne odbieranie potgczen;

1.3. Ogédlne > Czas

Mozna skonfigurowac czas urzadzenia. Obstugiwana jest réwniez zmiana czasu

letniego/zimowego.

Auto (Czas):

Wiacz synchronizacje czasu z komputerem;

Data i czas:

Data i czas mogg by¢ ustawione recznie;




NTP URL: | Protokdt NTP (Network Time Protocol) stuzy do s

ynchronizacji czasu NTP;

Strefa czasowa: | Region stosujgcy jednolity czas standardowy;
12H/24H: | Wybierz format 12H lub 24H do wyswietlania na

urzadzeniu;

Format daty: | Obstuga 3 formatéw czasu (YYYY-MM-DD, DD-

MM-YYYY, MM-DD-YYYY);

1.4. Ogélne > Hasto

Hasto systemowe stuzy administratorowi do logowania w ustawieniach na
urzadzeniu, natomiast hasto WWW stuzy administratorowi do logowania w
ustawieniach na stronie internetowej. Domysine hasto dla obu to 123456. Hasto
uzytkownika dla monitora wewnetrznego to hasto bezpieczenstwa, ktérego

domysina wartos¢ to 1234.

Stare hasto systemowe: | Aktualne hasto administratora urzadzenia (dom
y$ine 123456);
Nowe hasto systemowe: | Nowe hasto administratora urzadzenia;
Potwierdzenie hasta syste | Potwierdz hasto administratora urzgdzenia;
mowego:
Stare hasto uzytkownika: | Aktualne hasto bezpieczenstwa urzadzenia (do
mysine 1234);
Nowe hasto uzytkownika: | Nowe hasto bezpieczenstwa urzgdzenia;
Potwierdzenie hasta uzytko | Potwierdz hasto bezpieczenstwa urzadzenia;
whnika:




Stare hasto WWW: | Aktualne hasto administratora strony internetow
ej (domysine 123456);
Nowe hasto WWW: | Nowe hasto administratora strony internetowej;
Potwierdzenie hasta WW | PotwierdZ hasto administratora strony interneto
W: | wej;

1.5. Ogélne > System

Kolumna System stuzy do tworzenia kopii zapasowych danych i ich przywracania,
aktualizacji oprogramowania firmware, przywracania ustawien fabrycznych,
ponownego uruchamiania urzgdzenia, przechwytywania pakietéw, zbierania

logéw oraz wykonywania zrzutow ekranu interfejsu.



Kopia zapasowa i przywr | Kopia zapasowa wszystkich ustawien i przywrac
acanie: | anie ustawien;
Aktualizacja: | Aktualizacja urzadzenia;
Resetuj: | Przywracanie ustawien fabrycznych;
Restart: | Uruchom ponownie urzgdzenie;
Przechwytywanie pakietd | Przechwytywanie pakietow moze pomodc progra
w: | mistom w odtwarzaniu problemoéw;
Logi: | Logi urzgdzenia;
Zrzut ekranu: | Zrzut ekranu interfejsu urzgdzenia;




2.1. Interkom > Urzadzenie

Numery tutaj to podstawowe ustawienia do nawigzywania potgczen z monitorem
wewnetrznym. W przypadku panelu wejsciowego numer budynku i klatki powinien
by¢ taki sam jak w monitorze wewnetrznym.

W przypadku panelu willowego z jednym przyciskiem numer budynku, klatki i
mieszkania powinien by¢ taki sam jak w monitorze wewnetrznym.

Gdy uzytkownicy chca korzystaé z wigcej niz 1 monitora wewnetrznego, nalezy
zachowac te same wartosci Building, Unit, Apartment No. i Sync co w
pozostatych monitorach wewnetrznych, natomiast numer urzadzenia (Device)
powinien by¢ inny. Numer urzgdzenia moze wynosi¢ od 0 do 9. Jeden monitor

wewnetrzny musi mieé numer urzgdzenia 0 i by¢ online, poniewaz 0 oznacza

urzgdzenie gtdwne.

Budynek: | Numer budynku (Zakres: 1-999);
Jednostka: | Numer klatki (Zakres: 0-99);
Pokdj: | Numer mieszkania (Zakres: 0-9899);
Nr urzadzenia: | Numer urzgdzenia (Zakres: 0-9);
Synchronizacja: | Numer uzywany do synchronizacji z innymi moni
torami wewnetrznymi;

2.2. Interkom > Sie¢



Sie¢ urzadzenia moze by¢ ustawiona na DHCP lub statyczny adres IP. Parametry
CMS nalezy skonfigurowa¢ tutaj, gdy chcesz zarejestrowac to urzgdzenie w
CMS.

| Mok

DHCP: | Wtgcz DHCP (Dynamic Host Configuration Proto
col) do dynamicznego przydzielania parametrow
konfiguracji sieci;
Adres IP: | Skonfiguruj statyczny adres IP do recznego przy
dzielania parametréw konfiguracji sieci;
Maska: | Maska podsieci;

Brama sieciowa: | Komponent tgczacy dwie sieci, ktére wykorzystuj
g rézne protokoty;
DNS: | Serwer nazw domen (DNS) urzgdzenia;
CMS: | Wiacz korzystanie z oprogramowania CMS do z
arzadzania urzgdzeniami;
CMS IP: | Adres serwera CMS;

Hasto: | Hasto ustawione dla rejestracji tego urzadzenia
w CMS;

2.3. Interkom > SIP
Kolumna SIP dotyczy rejestracji SIP, nazwy wyswietlanej, nazwy rejestracji,
nazwy uzytkownika, hasta, hosta serwera SIP, serwera proxy wychodzgcego,

protokotu transportowego, tadunku wideo itp.



SIP:

Wiacz korzystanie z SIP;

Nazwa wys$wietlana:

Nazwa wys$wietlana konta SIP;

Nazwa rejestraciji:

Nazwa rejestracji konta SIP;

Nazwa uzytkownika:

Nazwa uzytkownika konta SIP;

Hasto:

Hasto konta SIP;

Host serwera SIP:

Wprowadz bezposrednio adres serwera SIP, np.
192.168.68.90;

Domysliny port to 5060;

The default port is 5060;

Proxy wychodzacy:

Serwer proxy wychodzgcy; domysiny port to 506
0.

Protokét transportowy:

P’I'OtOk(')J{ transportowy (UDP, TCP, TLS);

Kod dzwonka:

Kod dzwonka. Bez SDP lub z (180 lub 183);

tadunek wideo:

Zakres tadunku wideo to 96-127;

2.4. Interkom > Polaczenie

Grupa dzwonienia stuzy do konfigurowania potgczen SIP lub trybu potgczen.

Tutaj mozna réwniez skonfigurowac przycisk portierski, rozszerzenie na inne

monitory wewnetrzne, czas trwania potgczenia i czas dzwonienia.




URL potaczenia z portiere
m:

Wprowadz adres docelowy dla przycisku
portierskiego lub pojedynczego przycisku na urza
dzeniu;
Potaczenie IP:
Wprowadz sip:adres IP,
np. sip:192.168.68.90;
Potaczenie SIP:
Wprowadz sip:konto sip@adres serwera
SIP:port, np. sip:101@192.168.68.90:5060;
® [P call:

Fill in sip:IP address,

e.g., sip:192.168.68.90;
® SIP call:
Fill in sip:sip account@SIP server address:port,
e.g., sip:101@192.168.68.90:5060;

Tryb dla niestyszacych:

Lampa podtaczona do monitora wewnetrznego w
faczy sie przy odbieraniu potaczenia;

Kamera:

Wigcz, aby inne monitory wewnetrzne lub stacje
portierskie mogty widzie¢ Twdj obraz, gdy monito
r wewnetrzny ma wbudowang kamere;

Telefon dodatkowy:

Wigcz, aby umozliwi¢ innym monitorom wewnetr
znym lub stacjom portierskim wyswietlanie obraz
u z wbudowanej kamery monitora wewnetrzneg
O,

Czas dzwonienia:

Dzwonek zakonczy sie automatycznie po okreslo
nym czasie (10s,20s, 355s,455s,605s,90s, 12
0s)




Czas potgczenia:

Potgczenie zakonczy sie automatycznie po okres
lonym czasie (120 s, 300 s, 600 s, 1200 s, 1800
s);

2.5. Interkom > Ksigzka telefoniczna

Wszystkie kontakty na monitorze wewnetrznym mozna edytowac tutaj.

| oo |
EXT B [ e ] o ]
Biata lista: | Wigcz biatg liste, aby blokowaé potgczenia spoz
a biatej listy. Na przyktad Ana jest na biatej liscie,
ale Nyree nie. Ana moze dzwoni¢, a Nyree nie;
Szukaj: | Wypehij pola tekstowe, aby wyszukag;
Resetuj: | Kliknij Resetuj, aby wyczyscic¢ tekst w polach wpr
owadzania;
Dodaj: | Nacisnij, aby dodac wiecej kontakiow;
Usun wszystko: | Usun wszystkie dane z tabeli;
Importuj: | Importuj wszystkie dane do tabeli;
Eksportuj: | Eksportuj wszystkie dane z tabeli;

2.6. Interkom > Historia potaczen

Wszystkie logi potaczeh mozna sprawdzic tutaj.



Szukaj: | Wypehij pola tekstowe, aby wyszukag;
Resetu;j: | Kliknij Resetuj, aby wyczyscic¢ tekst w polach wpr
owadzania;
Usun wszystko: | Usun wszystkie dane z tabeli;
Eksportuj: | Eksportuj wszystkie dane z tabeli;

3.1. Bezpieczenstwo > Strefa

Kolumna stref to strona konfiguracji czujnikéw bezpieczenstwa.
I —TT

| o




Typ:

o Normalny: Gdy uzytkownicy wigczg scene

alarmowa na stronie Wt./Wyt., strefa alarmowa

typu Normalny zostanie aktywowana po czasie
aktywaciji.

100 sekund to domysiny czas aktywacgiji, co

oznacza, ze alarm zostanie aktywowany po

100 sekundach.

Po 100 s, gdy czujnik zostanie wyzwolony,

monitor wewnetrzny wysle ten alarm do stacji

portierskiej.

Jednakze czasami uzytkownicy nie chca

wysyfac¢ alarmu do stacji portierskiej (np. alarm

przez pomyike) - uzytkownicy mogg ustawi¢
czas opoéznienia, aby mogli anulowac alarm na
monitorze wewnetrznym w tym czasie
opodznienia (PIR, drzwi, okno);

Awaryjna: po wyzwoleniu przycisku paniki

monitor wewnetrzny nie uruchomi alarmu i

tylko stacja portierska otrzyma alarmy w

sposob ukryty; 24-godzinny tryb czuwania

nawet po wylgczeniu bezpieczenstwa (Panika,

Sznurek alarmowy);

24-godzinny: Monitor wewnetrzny uruchomi

alarm, a stacja portierska rowniez otrzyma

alarmy. 24-godzinny tryb czuwania nawet po
wylgczeniu bezpieczenstwa (Dym, Gaz,

Zalanie);

o 100 seconds is the default activation time, it
means the alarm will be activated after 100
seconds.

o After 100s, once sensor is triggered, Indoor
Monitor will send this alarm to Master
Station.

o But sometimes users don't want to send the
alarm to Master Station (maybe alarm by
mistake), users can set the Delay time, so
they can cancel the alarm in the Indoor
Monitor during this Delay time (PIR, Door,
Window);

Emergency: once Panic button is triggered,

Indoor Monitor will not initiate an alarm and

only Master Station will receive alarms

secretly; 24 hours standby even if the security
is off (Panic, Pull Cord);




24 Hour: Indoor Monitor will initiate an alarm and
Master Station will also receive alarms. 24 hours
standby even if the security is off (Smoke, Gas,

Flood);

Tryb: | e 3C: dla czujnika z rezystancjg 2,2 KQ;
niezaleznie od podtgczenia do NC lub NO
alarm moze by¢ wyzwolony prawidtowo;

NO: normalnie otwarty;

NC: normalnie zamkniety;

BELL: w trybie BELL stacja portierska nie
otrzyma zadnego alarmu. Monitor wewnetrzny
jest traktowany jako odbiornik dzwonka;

o NO: normally open;

o NC: normally closed;

BELL: in BELL mode, Master Station will not rec

eive any alarm. Indoor Monitor is regarded as a

doorbell receiver;

Opodznienie: | Po wyzwoleniu czujnika monitor wewnetrzny wys

le ten alarm do stacji portierskiej, ale uzytkownic

y mogg przerwac wysytanie alarmu do stacji porti

erskiej w czasie opdznienia ustawionym tutaj. Us

tawienie opdznienia obowigzuje tylko dla typu No

rmalny (0s,5s,15s,20s,25s,40s, 60 s);

Czujnik: | Typy czujnikéow (Dym, Gaz, PIR, Drzwi, Okno, P

anika, Zalanie, Sznurek alarmowy);

3.2. Ochrona > Scena

Kolumna scen stuzy do konfiguracji warunkéw wyzwalania czujnikow bezpieczenstwa.



Czas aktywacji: | Scena zostanie aktywowana dopiero po uptywie
czasu aktywacji. Czas aktywacji obowigzuje tylko
dla typu Normalny (BRAK, 30 s, 40 s, 60 s, 100
si300 s);

Tryb: | Zaznacz, aby przypisac¢ czujniki do sceny Poza d
omem, W domu lub Sen;

4.1. Zaawansowane > Wideo

Funkcja wideo stuzy do wyswietlania obrazu z kamery IPC osobie, z ktorg
prowadzisz rozmowe. Na przyktad uzytkownicy odbierajg potgczenia ze stacji
portierskiej lub monitora wewnetrznego. Moga widzie¢ obraz z kamery IPC,

poniewaz uzytkownicy wypehili strumien RTSP kamery IPC tutaj.



Strumien RTSP: | Wprowadz tutaj adres URL strumienia kamery |
P.

4.2. Zaawansowane > Przekaznik

Kolumna przekaznikéw stuzy do konfiguracji przekaznika lokalnego i przekaznika

drzwi.

nnnnn
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Typ przekaznika | Typ przekaznika lokalnego (Open Door do
lokalnego: | zamka / Chime Bell do dzwonka);
Opodznienie przekaznika | | Czas op6znienia otwarcia (1-9 s);
okalnego:




Przycisk otwarcia 1-3: | Wigcz lub wytgcz przekazniki dla przyciskow
otwarcia;

Nazwa: | Dostosuj nazwe przycisku otwarcia;

Typ: | Typ 1-3: 3 typy sposobu otwarcia do wyboru
(Przekaznik lokalny/DTMF/HTTP)

HTTP - format to http://192.168.3.119/cgi-
bin/webapi.cgi?api=unlock&index
=2&username=admin&password
=E10ADC3949BA59ABBES6E057F20F883E;
Uwaga:

"192.168.3.119" to adres IP panelu wejsciowego;
Liczba "2" po "index=" to numer przekaznika.
(Przekaznik 1 to O; przekaznik 2 to 1; przekaznik
31t02);

"admin" nalezy zmieni¢ na swoje konto
administratora;

"Password" to hasto administratora;
"E10ADC3949BA59ABBES6E057F20F883E"
jest zaszyfrowane algorytmem MD5 (Message-
Digest Algorithm). Uzytkownicy muszg uzy¢
hasta konta do zaszyfrowania i zmiany.

DTMF - Dual-tone multi-frequency signaling,
Przekaznik 1: #, Przekaznik 2: 0, Przekaznik 3: *;
HTTP——the format is http://192.168.3.119/cgi-
bin/webapi.cgi?api=unlock&index
=2&username=admin&password
=E10ADC3949BA59ABBES6E057F20F883E;

Note:

e "192.168.3.119" is the IP address of Door Station;

e The number "2" after "index="is the number for relay. (Relay 1 is 0;
relay 2 is 1; relay 3 is 2);

e "admin" here should be changed to your admin account;

e "Password" is Password of admin;

« "E10ADC3949BA59ABBES6E057F20F883E" here is MD5 (Message-
Digest Algorithm) encrypted. Users need to use account password to
encrypt and change it.

DTMF Dual-tone multi-frequency signaling,
Relay1: #, Relay2:0, relay3: *;

4.3. Zaawansowane > Wiecej

Kolumna Wiecej stuzy do konfiguracji SOS i tapety.
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SOS: | Czas wyzwalania mozna ustawic na0si 3 s.
Jesli czas jest ustawiony na 3 s, uzytkownicy
muszg przytrzymac ikone SOS przez 3 s, aby
wysta¢ SOS - zapobiega to przypadkowemu
alarmowi;
Tapeta: | Przeslij zdjecie, aby zastosowac je jako tto

interfejsu urzgdzenia. Upewnij sie, ze
rozdzielczos¢ zdjecia jest taka sama jak
rozdzielczo$¢ urzgdzenia, a rozmiar zdjecia nie
powinien przekracza¢ 512 KB. Format zdjecia
powinien by¢ JPG lub PNG;

Instalacja aplikacji firm

Instalacja aplikacji firm trzecich na monitorze

trzecich: | wewnetrznym. Nacisnij
Import, aby wybra¢ plik .apk i zainstalowac.
Import to select apk. file and install.
Przejscie ONU: | Wiacz, gdy w budynku uzywany jest kabel

Swiatltowodowy zamiast kabla sieciowego;

Wprowadz adres IP monitora wewnetrznego w pasku adresu przegladarki

internetowej i zaloguj sie przy uzyciu domysinego konta (user) i hasta (1234).

Tutaj mozna doda¢ kamery IPC.




a
o
a
a
a
a
o
a
a
a

Nazwa:

Dostosuj nazwe kamery IPC;

IPC URL:

Woprowadz strumien RTSP kamery IPC;
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l OKABLOWANIE URZADZENIA

Netwark(PoE)
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1. Sie¢ (PoE)
Standardowy interfejs RJ45 stuzy do podtaczenia do stacji portierskiej, monitora
wewnetrznego i/lub innych urzadzen sieciowych.
PSE musi by¢ zgodny z IEEE 802.3af (PoE), a jego moc wyjsciowa nie moze by¢
mniejsza niz 15,4 W, a napiecie wyj$ciowe nie mniejsze niz 50 V.

CAT-Se.

Network

2. Zasilanie

Interfejs zasilania monitora wewnetrznego jest podigczany do zasilania 12 VV DC.

+12V @ e +i2v
GND @ @ GND
Power 12V DC Power

3. Wyjscie przekaznikowe

Normally open port of the relay

NG . C f th
coM ® Nommtl:;n plort: t etre:at?; |
NC @ ormally closed port of the relay
Relay Output



4. RS485

Umozliwia podtgczenie urzgdzen z interfejsem RS485. Interfejs RS485 moze

dostarczac zasilanie 12V/100mA. Jesli podtaczane urzgdzenie RS485 nie

wymaga zasilania, nie ma potrzeby podtgczania do +12V.

v @

@ v+

GND @

& GND

485+ @
485— @

@ 485+
@ 485—

RS485 Interface

AOstrzeienieH. Podczas podigczania
urzadzenia z obcigzeniem indukcyjnym, takiego -
jak przekaznik lub zamek elektromagnetyczny, |
zaleca sie uzycie diody 1A/400V (dotaczonej do :
akcesoriow) w uktadzie antyrownolegtym z
urzadzeniem obcigzeniowym w celu |
pochtoniecia szczytéw napiecia obcigzenia
indukcyjnego. Interkom bedzie w ten sposéb

lepiej chroniony.2. Prad obcigzenia przekaznika |_

5. Syrena/Alarm

RS485 Equipment

coM | I
NC/NO|

Intercom
equipment] |

Interfejs stref alarmowych tgczy sie z przetgcznikiem normalnie otwartym lub

normalnie zamknietym. Gdy strefa alarmowa zostanie wyzwolona, dostarczy

zasilanie 12V/100mA.

V+

CND
ALl

IS
OININ

AL2
AL3

=}
1

73K

Siren equipment

AL4
ALS
AL6

Normally-op!

en sensor

AL7
AL8

Q000000000

—_—

22K

Alarm

Normally=closed sensor



l INSTALLATION

Montaz natynkowy - puszka montazowa 86

g j{ -Brack

Screws

Mounting Box

Rozmiar produktu: 264,3 x 160 x 11,8 mm
Wymiary montazu natynkowego: 264,3 x 160 x 21,6 mm



Montaz natynkowy - puszka montazowa 118

Screws

Rozmiar produktu: 264,3 x 160 x 11,8 mm
Wymiary montazu natynkowego: 264,3 x 160 x 21,6 mm

Wskazowki:

Kamera powinna znajdowac¢ sie na wysokosci 1450~1550

—

mm nad podtogg. Kamera na tej wysokosci idealnie

1450~1550mm

400~500mm



TROUBLESHOOTING

Monitor wewnetrzny nie wiacza sie lub wytacza automatycznie.
= Sprawdz, czy nie wystgpita awaria zasilania i ponownie wigcz urzadzenie

Ekran monitora wewnetrznego jest zbyt ciemny.
= Sprawdz, czy ustawienia jasnosci i kontrastu ekranu sg prawidtowe.

Brak dzwigku podczas rozmowy.
= Sprawdz, czy monitor wewnetrzny jest ustawiony w trybie wyciszenia lub czy
gto$nosc jest ustawiona na najnizsza.

Monitor wewnetrzny nie moze wyswietli¢ obrazu z panelu wejsciowego.
= Inny uzytkownik korzysta z systemu - mozesz go uzy¢ po zakonczeniu
operacji przez tego uzytkownika.

Pliki multimedialne nie moga by¢ odtwarzane prawidtowo.
= Sprawdz, czy system obstuguje dany format pliku. Szczegodty znajdziesz w
ustawieniach multimediow.

Brak reakcji po nacisnieciu ekranu dotykowego monitora wewnetrznego.

= Przytrzymaj przycisk "Unlock" przez 5 s lub powoli przesun poziomo lub
pionowo po ekranie LCD, aby wykona¢ kalibracje ekranu dotykowego.
Wymaga kalibracji.

Ekran dotykowy reaguje wolno lub nie mozna wykona¢ kalibrac;ji.

= Usun wszelkie folie ochronne, poniewaz mogg wpltywac na rozpoznawanie

= j wprowadzanie danych na urzgdzeniu;

= Upewnij sie, ze palec jest suchy i czysty podczas dotykania ekranu;

= Uruchom ponownie urzgdzenie, aby usung¢ tymczasowe btedy
oprogramowania.

Temperatura urzadzenia jest zbyt wysoka.
= Diugotrwate uzytkowanie prowadzi do podwyzszonej temperatury. Jest to
normalne i nie wptywa na zywotnos$¢ ani wydajnos¢ urzadzenia.




INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Aby chroni¢ siebie, inne osoby przed obrazeniami oraz urzadzenie przed
uszkodzeniem, przed uzyciem urzadzenia zapoznaj si¢ z ponizszymi informacjami.

= Nie instaluj urzadzenia w nastepujgcych miejscach:

= Nie instaluj urzadzenia w srodowisku o wysokiej temperaturze i wilgotnosci ani w
poblizu pola magnetycznego, takiego jak generator, transformator lub magnes.

= Nie umieszczaj urzadzenia w poblizu urzadzen grzewczych, takich jak grzejnik
elektryczny, ani pojemnikéw z ptynami.

= Nie umieszczaj urzadzenia w miejscu narazonym na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych ani w poblizu zrédta ciepta, co moze spowodowaé odbarwienie lub
odksztatcenie urzgdzenia.

= Nie instaluj urzadzenia w niestabilnej pozycji, aby unikngé strat materialnych lub
obrazen ciata spowodowanych upadkiem urzadzenia.

Ochrona przed porazeniem pragdem, pozarem i wybuchem:

= Nie uzywaj uszkodzonego kabla zasilajgcego, wtyczki ani luznego gniazdka.

= Nie dotykaj kabla zasilajgcego mokrymi rekami ani nie odtaczaj go ciggnac za przewdd.
= Nie zginaj ani nie uszkadzaj kabla zasilajgcego.

= Nie dotykaj urzgdzenia mokrymi rekami.

= Nie dopus¢ do zeslizgniecia sie ani uderzenia zasilacza.

= Nie uzywaj zasilacza bez zgody producenta.

= Nie dopus¢ do przedostania sie ptynow, takich jak woda, do wnetrza urzadzenia.

Czyszczenie powierzchni urzadzenia
= Oczys¢ powierzchnie urzadzenia miekkg Sciereczka zwilzong wodg, a nastepnie wytrzyj
powierzchnie suchg Sciereczka.

Pozostate wskazowki

= W celu zapobiezenia uszkodzeniu powtoki lakierniczej lub obudowy nie nalezy
wystawiac urzgdzenia na dziatanie produktéw chemicznych, takich jak rozcienczalnik,
benzyna, alkohol, srodki odstraszajgce owady, srodki matujgce i insektycydy.

= Nie uderzaj w urzadzenie twardymi przedmiotami.

= Nie naciskaj powierzchni ekranu. Nadmierny nacisk moze spowodowac przewrécenie
lub uszkodzenie urzgdzenia.

= Zachowaj ostrozno$c¢ wstajgc z miejsca znajdujacego sie pod urzgdzeniem.

= Nie demontuj, nie naprawiaj ani nie modyfikuj urzgdzenia na wtasng reke.

= Samowolne modyfikacje nie sg objete gwarancja. W razie koniecznosci naprawy
skontaktuj sie z centrum obstugi klienta.

= W przypadku nietypowego dzwigku, zapachu lub dymu z urzagdzenia natychmiast
odtgcz kabel zasilajgcy i skontaktuj sie z centrum obstugi klienta.

= Gdy urzgdzenie nie jest uzywane przez dtuzszy czas, zasilacz i karte pamieci mozna
wyjac i przechowywac w suchym srodowisku.



W przypadku przeprowadzki przekaz instrukcje nowemu lokatorowi w celu
prawidtowego uzytkowania urzadzenia.
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